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Maximex

® ABDECKPLATTEN FUR GLASKERAMIK-KOCHFELDER

e Praktischer, zuverlassiger Schutz fur lhre wertvollen
Glaskeramik-Kochfelder.

e Zum Abstellen von Tépfen und Pfannen.

e Hygienisch, kratz- und schlagfest.

¢ Mit 4 rutschfesten SilikonfuBen.

Sicherheitshinweis: Keine heiBen Gegenstande auf der
Glasplatte abstellen.

Damit Sie auch auf Dauer Freude an diesem Maximex
Produkt haben, beachten Sie bitte, dass Glaskeramik-
Kochfelder eine Temperatur bis zu 600 °C erreichen kénnen.
Aus diesem Grund durfen Maximex Glaskeramik-
Abdeckplatten nicht bei eingeschalteten oder noch hei3en
Glaskeramik-Kochfeldern eingesetzt werden. Eine
Reinigung darf nicht mit hartem Schwamm oder
Scheuermittel erfolgen, da hierdurch die Sicherheitsfolie
beschadigt werden kann.

Bitte bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung auf, da sie
wichtige Informationen enthalt.

ACHTUNG: Bei Beschadigung besteht Bruch- und
Verletzungsgefahr. Bei Beschadigung nicht verwenden!

COVER PLATES FOR CERAMIC HOBS

e Practical, reliable protection for your precious ceramic
hobs.

¢ Ideal as a saucepan and frying pan stand.

e Hygienic, scratch and impact-resistant.

e Features 4 non-slip silicone feet.

Safety instructions: Do not place hot objects on the glass
plate.

To ensure that you continue to enjoy this Maximex product,
please note that ceramic hobs can reach temperatures of up
to 600 °C. Consequently, Maximex glass-ceramic hob covers
should not be used on ceramic hobs which are switched on
or still hot. The plates should not be cleaned with a scourer
or abrasive cleaner as this may damage the safety film.
Please keep these instructions, as they contain important
information.

CAUTION: If damaged, there is a risk of breakage and injury.
Do not use if damaged!

@® CUBIERTAS PARA PLACAS DE COCINA DE VITROCERAMICA
e Proteccion practica y eficaz para sus valiosas placas de
cocina de vitroceramica.

e Para apoyar ollas y sartenes.

¢ Higiénicas, firmes a los golpes y ralladuras.

e Con 4 patas antideslizantes de silicona.

Indicaciones para la seguridad: No ponga objetos calientes
sobre la placa de vidrio.

Para que usted pueda disfrutar por largo tiempo de este
producto de Maximex, le rogamos que tenga en cuenta que
las placas de cocina de vitroceramica pueden alcanzar
temperaturas de hasta 600 °C. Por este motivo las cubiertas
para placas de vitroceramica de Maximex no deberan

ser utilizadas estando encendidas, ni tampoco estando
todavia calientes las placas de cocina de vitroceramica. La
limpieza no se debera realizar con una esponja dura ni con
detergente para fregar, ya que con ello se puede deteriorar
la lamina protectora.

Conserve por favor estas instrucciones de uso, ya que
contienen informaciones importantes.

ATENCION: Si se dafia existe peligro de rotura y lesiones. jNo
utilizarla en caso de estar dafada!

® COUVRE-PLAQUES POUR PLAQUES DE CUISSON
VITROCERAMIQUES

¢ Une protection pratique et fiable pour vos précieuses

plaques de cuisson vitrocéramiques.

e Pour poser casseroles et poéles.

e Hygiéniques, résistantes aux éraflures et aux chocs.

e Avec 4 pieds antidérapants en silicone.

Indication de sécurité : Ne pas poser d‘objets chauds sur la

plaque en verre.

Pour obtenir longtemps entiére satisfaction de votre produit

Maximex, tenez compte du fait que les plaques de cuisson

vitrocéramiques peuvent atteindre une température allant

jusqu'a 600 °C. C'est pour cette raison qu'il n’est pas permis

d‘utiliser les couvre-plaques vitrocéramiques Maximex sur des

plaques de cuisson vitrocéramiques allumées ou encore

chaudes. Ne pas nettoyer les plaques de recouvrement avec

une éponge dure ou un agent a récurer, car ceci pourrait

endommager le film de sécurité.

Veuillez bien conserver le présent mode d’emploi, car il

contient des informations importantes.

ATTENTION : Un risque de cassure et de blessure existe en
cas de dommage. Ne pas utiliser en cas de dommages.

@ COPRIFORNELLI PER PIANI DI COTTURA IN
VETROCERAMICA

e Pratica ed efficace protezione per i vostri piani di cottura

in vetroceramica.

¢ Per appoggiare pentole e padelle.

e |gienici, resistenti ai graffi e agli urti.

e Con 4 piedini antiscivolo in silicone.
Indicazioni di sicurezza: Non appoggiare oggetti caldi sulla
piastra in vetro.
Al fine di garantire una lunga durata di questo prodotto
Maximex, si prega di tener presente che i piani di cottura in
vetroceramica possono raggiungere temperature fino a
600 °C. Per tale motivo le piastre in vetro Maximex non
possono venir utilizzate su piani di cottura in vetroceramica
accesi o ancora caldi. Per la pulizia non usare spugne o
detergenti abrasivi perché potrebbero danneggiare la
pellicola di sicurezza.
Conservare con cura le presenti istruzioni per I'uso -
contengono informazioni importanti!

ATTENZIONE: Se I'articolo & danneggiato, pericolo di rottura
e di lesioni. Non utilizzare se danneggiato!

@ AFDEKPLATEN VOOR KERAMISCHE KOOKPLATEN

¢ Praktische, betrouwbare bescherming voor kostbare
keramische kookplaten.

¢ Voor het wegzetten van hete kook- en braadpannen.

e Hygiénisch, kras- en stootvast.

¢ Met 4 siliconen antislip voetjes.

Veiligheidsaanwijzing

Geen hete voorwerpen op de glasplaten zetten.

Houd er rekening mee dat keramische kookplaten een
temperatuur van maar liefst 600 °C kunnen bereiken. Om
ervoor te zorgen dat u lang plezier heeft van de
afdekplaten, moet u deze niet op ingeschakelde of nog
warme kookplaten zetten. Maak de afdekplaten niet schoon
met een harde spons of schuurmiddelen, want daardoor kan
de beschermfolie beschadigd raken.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing goed. Deze bevat
belangrijke informatie.

LET OP! Bij beschadiging kan het glas breken en
verwondingen veroorzaken. Niet gebruiken bij
beschadiging.

@® PLACAS DE COBERTURA PARA FOGOES DE
VITROCERAMICA

® Proteccdo pratica e segura para a sua preciosa placa de

vitroceramica.

e Para colocar tachos e panelas.

¢ Higiénicas e resistentes a choques e riscos.

e Com 4 pés antiderrapantes.

Indicacdo de seguranca: Nao pousar objectos muito quentes

em cima da placa de vidro.

Para continuar a usufruir das vantagens deste produto

Maximex, € preciso ter em atencao que as placas de

vitroceramica podem atingir uma temperatura até 600 °C.

Por este motivo, as placas de cobertura em vitroceramica

Maximex ndo devem ser utilizadas em placas de

vitrocerdmica acesas ou ainda quentes. A limpeza nao pode

ser feita com uma esponja rija nem com um detergente

abrasivo, pois deste modo ha o perigo de danificar a

pelicula de proteccao de estilhacos.

Guardar estas instrucdes pois contém informacées muito

importantes.

ATENCAO! Em caso de danos, existe o perigo de se cortar ou

ferir. Nao utilizar o produto se existirem danos!

DAKPLADER TIL GLASKERAMISKE KOGEPLADER

¢ Praktisk og sikker beskyttelse af din kostbare
glaskeramiske kogeplade.

o Til at stille gryder og pander pa.

e Hygiejnisk, ridse- og slagfast.

* Med 4 skridsikre silikonefedder.

Sikkerhedsinformation: Stil aldrig varme genstande pa
glaspladen.

For at du ogsa pa langt sigt kan have glaede af dette
produkt, skal du veere opmaerksom pa, at glaskeramiske
kogeplader kan na en temperatur pa op til 600 °C. Derfor
ma daekplader fra Maximex aldrig anvendes pa glaskeramiske
kogeplader, der er teendte eller stadig er varme. Pladerne
ma ikke rengeres med en hard svamp eller med skuremiddel,
da dette kan beskadige sikkerhedsfilmen.

Opbevar brugsanvisningen til senere brug, da den
indeholder vigtige informationer.

OBS! Hvis pladerne er beskadiget, er der risiko for brud
og for at komme til skade. Stop brugen i tilfeelde af
beskadigelse!

® TACKPLATTOR FOR GLASKERAMIKHALLAR

e Praktiskt och tillforlitligt skydd for din vardefulla
glaskeramikhall.

e Avstallningsyta for kastruller och stekpannor.

e Hygieniska, slag- och reptaliga.

Med 4 halkfria silikonfotter.

Séakerhetsanvisning: Stall inga heta foremal pa glasplattan.
For att du ska ha gladje av denna produkt fran Maximex
under lang tid, ber vi dig beakta att glaskeramikhallar kan
uppna en temperatur pa upp till 600 °C.
Glaskeramiktackplattorna fran Maximex far darfor inte
anvandas pa paslagna eller

fortfarande heta glaskeramikhallar. Rengér inte med harda
svampar eller skurmedel. Sakerhetsfolien kan skadas.

Spara denna bruksanvisning. Den innehaller viktig
information.

OBSERVERA: Risk for glasbrott och personskador nar
produkten &r skadad. Anvand inte en skadad produkt!

POKRYWY DO CERAMICZNYCH PLYT KUCHENNYCH

¢ Praktyczna, niezawodna ochrona drogich, ceramicznych
ptyt kuchennych.

¢ Do odstawiania garnkéw i patelni.

e Higieniczne, odporne na zarysowania i uderzenia.

e Z 4 antyposlizgowymi nézkami.

Wskazowka dotyczaca bezpieczenstwa: Nie odstawiac na
szklana ptyte zadnych goracych przedmiotéw.

Aby ten produkt Maximex mégt Panstwu stuzy¢ przez dtuzszy
czas, nalezy pamietac, ze ceramiczne ptyty kuchenne moga
osiggac temperature do 600 °C. Z tego powodu pokrywy
Maximex nie moga by¢ uzywane na wiaczonych lub jeszcze
goracych ceramicznych ptytach kuchennych. Do czyszczenia
nie wolno uzywac twardej gabki ani proszku do szorowania,
gdyz moze to spowodowac uszkodzenie folii ochronnej.
Przechowywac niniejsza instrukcje uzytkowania, poniewaz
zawiera wazne informacje.

UWAGA: W razie uszkodzenia powstaje zagrozenie
zwigzane z peknigciem i niebezpieczenstwo zranienia. Nie
uzywac produktu w razie jego uszkodzenia!

KAAYMMATA EZTIQON AMO ANO=EIAQTO XAAYBATIA
KEPAMIKEZ MATEIPIKES EZTIEZ

* MpakTIKY Kat a&LOTIoTN TTPOoTACIA YId TIG TIOAUTIHES

KEPAMIKEG 0AG EOTIEG.

¢ Ma va akoupmdTe KaToapoAeg Kat Tyavia

* YYLEWVEG, AVTEXOLV OTIG YPAT{OLVIEG KAl TA KTUTTHATA

¢ Me 4 avTIoAloBNTIKA TIOSLa amd CLAKOVN.

Yrodei&elg achaieiag: Mnv aKOUUMATE KAUTA AVTIKEPEVA

TIAVW oTn YUAALVN TIAAKA.

Ma va xaipeoTe yla meplocdTEPO KApd auTtd TO TPOIOV

NG eTalpeiag Maximex, TTAPAKAAOULE VA TIPOCEEETE OTL OL

KEPAMIKEG EOTIEG UITOPOUV Va pTdcouV pia Beppokpacia 600°

C. Na 1o Adyo autd Sev erutpénetal va TonobetnBolv ta

YUGAIVA KAAUPHATA OTAV OL 0TIEG €ival AKOUN AVAUPEVEG 1)

Kaive. O KaBaplopdg va pn Yivetal pe okAnpo odouyydptn

e KaBapLoTIKO TIOU YEEPVEL Yl Va Un XAAGoEL N HEPBPAvn

aodaleiag.

MapakaAoUpe va GuAdEete autég Tig Odnyieg S1OTL

TIEPIAAPBAVOUV ONUAVTIKEG UTIOSEIEELS.

MPOZOXH: Xe nepintwon {nuag veiotarat kivéuvog
Bpavong 1} TPUHATIOPOU. Z€ TEPIMTWON EAATTWHATWY Va Un
Xpnotuorolovvtat!

@ KRYCi DESKY NA SKLOKERAMICKE VARNE DESKY

¢ Prakticka a spolehliva ochrana drahych sklokeramickych
varnych desek.

e K odkladani hrnct a panvi.

¢ Hygienické, odolné proti poskrabani a narazim.

e Se ¢tyfmi protiskluzovymi silikonovymi patkami.
Bezpecnostni upozornéni: Na sklenénou desku neodkladejte
horké predméty.

Chcete-li se z tohoto vyrobku znacky Maximex tésit co
nejdéle, nezapominejte, ze sklokeramické varné desky
mohou dosahovat teploty az 600 °C. Z tohoto divodu se
kryci desky Maximex nesméji pouzivat na zapnutych nebo
jesté horkych sklokeramickych deskach. Krytky se nesméji
Cistit tvrdou houbou ani abrazivnimi prostfedky — mohla by
se tim poskodit bezpec¢nostni folie.

Tento navod k pouziti uschovejte, protoze obsahuje dilezité
informace.

POZOR: V pfipadé poskozeni hrozi nebezpeci prasknuti a
poranéni. Poskozeny vyrobek nepouzivejte!

POKRIVNA PLOSCA ZA STEKLOKERAMICNE KUHALNE
PLOSCE

® Prakti¢na, zanesljiva zascita za vase dragocene

steklokeramicne kuhalne plosce.

e Za odstavljanje loncev in ponev.

¢ Higieni¢no, odporno proti praskam in udarcem.

* S 4 nogami, ki so odporne proti zdrsom.

Varnostno navodilo: Na odstavljajte vroc¢ih predmetov na

stekleni plosci.

Da bi bili dolgo zadovoljni s tem Maximex izdelkom

upostevajte, prosimo, da lahko steklokerami¢ne kuhalne

plosce dosezejo temperaturo do 600°C. Zaradi tega Maximex

steklokeramic¢nih plos¢ za pokrivanje ne smete uporabljati

pri vklopljenih ali se vrocih steklokerami¢nih kuhalnih

plos¢ah. Ciscenje s trdo gobo ali grobimi sredstvi za poliranje

ni dovoljeno, ker se lahko poskoduje zas¢itna folija. Prosimo,

shranite to navodilo za uporabo, ker vsebuje pomembne

informacije.

POZOR: Pri poskodbah obstaja nevarnost zloma in poskodb.
V primeru poskodb ne uporabljajte!
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@ KRYCIE DOSKY NA SKLOKERAMICKE VARNE DOSKY

e Prakticka a spolahliva ochrana vasich kvalitnych
sklokeramickych varnych dosiek.

¢ Na odlozenie hrncov a panvic.

e Hygienické, odolné proti poskriabaniu a uderu.

¢ So 4 protiSmykovymi nézkami.

Bezpecnostné upozornenie: Na sklenent dosku nekladte
horuce predmety.

Aby ste mali dlhodobo radost z pouzivania tohto vyrobku
znacky Maximex, dbajte na to, ze sklokeramické varné dosky
mézu dosiahnut teplotu az 600 °C. Z tohto dévodu sa krycie
dosky na sklokeramické varné dosky znacky Maximex nesmu
pouzivat na zapnutych alebo este horucich sklokeramickych
varnych doskach. Pri ¢isteni nepouzivajte tvrdé Spongie ani
abrazivne prostriedky, pretoze by mohlo déjst k poskodeniu
ochrannej félie.

Uschovajte tento navod na pouzitie, pretoze obsahuje
dolezité informacie.

POZOR: V pripade poskodenia hrozi nebezpecenstvo
zlomenia a poranenia. V pripade poskodenia nepouzivajte!

® FEDOLAPOK UVEGKERAMIA FOZOLAPOKHOZ

¢ Praktikus, megbizhato védelem értékes tvegkeramia
féz6lapjai szamara.

o Fazekak és serpenyék lerakasahoz.

e Higiénikus, karcolas- és Utésallé.

® 4 csuszasmentes szilikonlabbal.

Biztonsagi Utmutatas: Forré targyakat nem szabad az
tveglapra helyezni.

Ha sokaig 6romét szeretné lelni ebben a Maximex
termékben, kérjik, vegye figyelembe, hogy az tivegkeramia
féz6lapok akar a 600 °C-os hémérsékletet is elérhetik. Ezért
a Maximex Uvegkeramia fed6lapokat nem szabad hasznalni
bekapcsolt, vagy még forré tvegkeramia f6zélapokon. A
tisztitast nem szabad kemény szivaccsal vagy surolészerrel
végezni, mert emiatt megsérulhet a védéfolia.

Kérjuk, 6rizze meg ezt a hasznalati utasitast, mert fontos
informaciokat tartalmaz.

FIGYELEM: Karosodas esetén torés- és sérilésveszély all fenn!
Sérulten nem szabad hasznalni!

KPbILWKW A1 CTEK/IOKEPAMUYECKWX BAPOYHbIX
NMOBEPXHOCTEM

* [paKTHYHanA, HageXHan 3alwmTa A Bawmnx

CTEH/IOKEPAMUYECKUX BAPOUHbIX MOBEPXHOCTEN.

¢ Bbl MOXETE CTaBUTb Ha HUX HKacTpr/IM U CKOBOPOAbI.

¢ TWrMeHnyHble, yCTOMYMBBIE K LapanvHam 1 yaapam.

* Ha 4-X HECKONb3ALLMX CUTMKOHOBbIX HOMKAaX.

YKazaHue no 6e30NacHOCTH: He CTaBWUTb Ha CTEKIAHHYIO

KPbILWKY ropa4ne npegmeTbl.

[ns Toro 4To6bl NPOAYKT Maximex OFOe BPeMsi 4OCTaBNAN

BaM pafioCTb, NPOCcbGa NOMHUTL O TOM, 4TO TeMnepaTtypa

CTEK/IOKEPAMUYECKUX BAPOUHbIX MOBEPXHOCTEN MOMET

pocTturatb 600 rpasycos Lienbcus. Mo aTor NpuirHe HeNb3s

MCMO/b30BaTb CTEK/IOKEPAMMYECKHME KPbILLKK BHUPMbI Maximex

Ha BK/IYEHHOM UM eLLe ropsavei CTEKIOKepamMmmMyecKom

BapO4YHOM NMOBEPXHOCTU. 3anpeLLaeTcs YUCTUTb HECTHON

ry6KOM UM abpasnBHLIMU CPEACTBAMU, TaK KaK 3TO MOXET

MoBPEeAUTb 3aLUMUTHYIO MNJIEHKY.

CoxpaHsiiTe AaHHYI MHCTPYKLMIO MO NPUMEHEHUIO,

MOCKOJIbKY OHa COAEPHUT BaXHYI0 MH(OpMALMIO.

BHUMAHWE: npu noBpeaeHn CyLecTByeT ONacHOCTb
paspyLeHna n TpasMmnpoBaHua. He ncnonssosatb npu
nospexaeHunm!

CAM SERAMIK OCAK PiSIRME ALANLARI iCIN KAPAKLAR -
e Degerli cam seramik ocak pisirme alanlariniz igin pratik ve POV NI
guvenli koruma. (il

e Tencereleri ve tavalari koymak igin.

¢ Hijyeniktir, ¢izilmeye ve carpmaya karsi dayaniklidir.

* 4 adet kaymay! 6nleyici silikon ayak ihtiva eder. Glivenlik E
uyarisi: Cam kapagin uzerine sicak nesneler koymayiniz.

Bu Maximex UrGnunden surekli olarak zevk almaniz icin —

latfen cam seramik ocak pisirme alanlarinin 600 derece — .
santigrathk bir 1siya kadar ulasabileceklerine dikkat ediniz.
Bu nedenle Maximex cam seramik ocak kapaklari, cam
seramik ocak pisirme alanlari acik veya halen sicak
durumdayken kullanilmamaldirlar. Guvenlik folyosu zarar
gorebileceginden dolayi temizleme islemi sert bir singerle
veya asindirici temizlik maddeleri ile yapilmamalidir.
Onemli bilgiler icerdiginden dolayi litfen bu kullanma
kilavuzunu saklayiniz.

¢

) Maximex GmbH & Co. KG
DIKKAT: Hasar gérmesi durumunda kirilma ve yaralanma Bentheimer Str. 239 - D-48529 Nordhorn
tehlikesi olusur. Hasar gérmesi halinde kullanmayiniz! info@maximex.eu - www.maximex.eu
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